
REINIGUNGSANLEITUNG
Schalten Sie das Messgerät aus und ziehen 
Sie das Ladekabel aus dem Messgerät, bevor 
Sie mit der Reinigung anfangen. Nutzen Sie 
nur ein trockenes, nicht scheuerndes 
Reinigungstuch um das Messgerät, 
Kameralinse und Ladekabel abzuwischen. 
Berühren Sie die Kameralinse nicht mit den 
Fingern, um Flecken und Verschmutzungen 
zu vermeiden. Reinigen Sie den 
Feuchtigkeitssensor mit einem trockenen, 
nicht scheuerndem Tuch. Nutzen Sie keine 
Scheuerschwämme, aggressiven Reinigungs-
mittel oder aggressive Flüssigkeiten wie 
Alkohol, um das Messgerät oder Ladekabel 
zu reinigen. Reinigen Sie das Messgerät und 
das Ladekabel nicht unter fließendem Wasser. 
Teilen Sie das Messgerät aus hygienischen 
Gründen nicht mit anderen Personen. 

TRANSPORT
Nutzen Sie immer die Schutzkappe, wenn 
Sie das Messgerät transportieren. 

ENTSORGUNG
Entsorgen Sie das Messgerät und das Lade-
kabel nicht im Haushaltsabfall. Diese Produkte 
enthalten Substanzen, die der Umwelt und 
Gesundheit schaden können, wenn sie nicht 
fachgerecht entsorgt werden. Es ist nicht 
möglich den Akku auszuwechseln. Versuchen 
Sie nicht selbst den Akku zu entfernen. Dies 
geschieht in professionellen 
Abfall-Entsorgungsstationen. Ihr Messgerät 
enthält einen Lithium-Polymer Akku. Aus 
Rücksicht auf die Umwelt muss die Entsorgung 
am Ende des Lebenszyklus auf eine 
umweltfreundliche Art stattfinden. Warnung: 
Versuchen Sie nicht das Messgerät zu 
verbrennen. 

Die Beiersdorf AG erklärt hiermit, dass das 
Funkgerät Skinly3 der Richtlinie 2014/53/EU 
entspricht. Der vollständige Text der 
EU-Konformitätserklärung ist unter folgender 
Internetadresse verfügbar: 
skin-study.beiersdorf.com/declaration-
of-conformity_EU.pdf

Beiersdorf AG . Unnastraße 48 . 20253 Hamburg

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE
Die Nutzung des Messgeräts ist für Perso-
nen ab 8 Jahren geeignet. Stellen Sie 
sicher, dass das Messgerät nicht in die 
Hände von Kindern unter 8 Jahren gelangt. 
Von Personen mit eingeschränkten physi-
schen, sensorischen oder mentalen Fähig-
keiten oder mit mangelnder Erfahrung 
oder Wissen darf das Messgerät nur unter 
Aufsicht verwendet werden, oder wenn 
diese Personen vorab Hinweise zur siche-
ren Verwendung des Geräts erhalten 
haben und die Risiken kennen. Wenn Sie 
einen Herzschrittmacher oder andere 
elektronische Implantate haben, fragen Sie 
Ihren Arzt vor der Verwendung des Mess-
geräts. Das Gerät darf nicht in die Hände 
von Kindern gelangen. 

Untersuchen Sie Ihr Messgerät und Lade-
kabel regelmäßig auf Schäden. Wenn Ihr 
Messgerät oder Ladekabel beschädigt ist 
oder einen Defekt aufweist, benutzen Sie 
dieses nicht weiter. Versuchen Sie nicht, 

das Messgerät oder Ladekabel zu reparie-
ren. Unsachgemäße Reparaturen sind 
gefährlich für den Benutzer. 

Nutzen oder laden Sie das Messgerät nicht 
in der Nähe von Wasser (Badewanne, 
Waschbecken etc.) oder im Freien. Nutzen 
Sie das Messgerät und Ladegerät nur in 
einer trockenen Umgebung. Tauchen Sie 
das Messgerät und das Ladekabel nie in 
Flüssigkeiten. Nutzen oder laden Sie das 
Messgerät nicht mit nassen Händen.
Verwenden Sie nur das mitgelieferte Lade-
kabel, um das Messgerät aufzuladen. 
Verwenden Sie das Ladegerät nur mit 
Wechselspannung (100-240V). Das Mess-
gerät kann während des Ladevorgangs 
nicht genutzt werden. 

Batterie Spezifikationen: 3.7 V, Lithium-Poly-
mer, 800 mAh.

RF Funkfrequenz: 2.4GHz
Maximale Leistungspegel: 20dBm

GEBRAUCHSANLEITUNG

Bitte lesen Sie die Gebrauchsanleitung 
sorgfältig vor der ersten Anwendung 
und bewahren Sie die Anleitung an einem 
sicheren Ort auf. Die Sicherheitshinweise 
müssen während Verwendung, Lagerung 
und Entsorgung jederzeit beachtet 
werden.

Inhalt der Verpackung
- Messgerät
- Schutzkappe
- Micro-USB Ladekabel
- Gebrauchsanleitung
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CLEANING INSTRUCTIONS
Always turn the device off and remove 
from charging cable before cleaning. Only 
use a dry non-abrasive cloth to clean the 
device, camera lens and charging cable. 
Do not touch the lens area with your 
fingers to avoid lasting pollution. Clean the 
moisture sensor with a dry, non-abrasive 
cloth. Do not use scouring pads, abrasive 
cleaning agents or aggressive liquids such 
as alcohol or acetone to clean the device. 
Do not clean the device under running 
water. 
For hygienic reasons, it is recommended to 
not share the device with another person.

TRANSPORT
Always put on the protection cap when 
you take the device with you in a bag. 

DISPOSAL
Do not discard your device or charging 
cable in household waste. These products 
contain substances, which could damage 

the environment and human health if not 
treated properly. Use the return option at 
designated collection points for disposal. It is 
not possible to replace the rechargeable 
battery. Do not try to remove the battery 
yourself. It will be removed by a professional 
waste treatment facility. Your device contains 
a lithium polymer rechargeable battery. Due 
to environmental reasons it must be disposed 
of in an environmentally friendly manner at 
the end of its life time. Caution: Do not 
attempt to dispose of in fire.

Hereby, Beiersdorf AG declares that the radio 
equipment type Skinly3 is in compliance with 
Directive 2014/53/EU. The full text of the EU 
declaration of conformity is available at the 
following internet address: 
skin-study.beiersdorf.com/declaration-
of-conformity_EU.pdf

Beiersdorf AG . Unnastraße 48 . 20253 Hamburg 

SAFETY INSTRUCTIONS
The usage of the device is suitable for 
persons at the age of 8 and above. Please 
ensure to keep the device out of reach of 
children under the age of 8 years. Persons 
with reduced physical, sensory or mental 
capabilities, or lack of experience and 
knowledge may use the device, if they are 
supervised or have been given instruction 
concerning the safe use of the device and 
understand the hazards involved. If you 
have a heart pacemaker or other electronic 
implant fitted, consult a doctor before 
using the device. Children shall not play 
with the appliance. 

Check your device and charging cable 
regularly for damages and/or cracks. If 
your device or charging cable is damaged 
or shows a defect (even without visible 
damage), please do not use it again. Do not 
attempt to repair the device or charging 
cable. Improper repairs are hazardous for 
the user.

Do not use or charge the device near 
water (bathtub, sink etc.) or outdoors. 
Select a dry location while using or char-
ging the device. Never immerse the device 
or charging cable in liquids. Do not use or 
charge the device while having wet hands.

Only use the supplied charging cable to 
charge the device. Connect the charger 
only to alternating voltage (100-240V). The 
device cannot be used while charging. 

Battery specifications: 3.7 V, Lithium-Poly-
mer, 800 mAh.

RF Frequency band: 2.4GHz
Maximum output power: 20dBm  

INSTRUCTION MANUAL

Please read these instructions carefully 
prior to use and keep the leaflet in a 
safe place. Safety regulations must be 
observed at all times during use, storage 
and disposal.

Content of the box
- Measuring device
- Protection cap
- Micro-USB charging cable
- Instruction manual
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Executed Textual updates 2k

- Removed Cradle (p.1)
- Cleaning instructions: damp cloth vs dry, non-abrasive 
cloth--> removed damp cloth (p.5)
- Removed: "Prior to disposal use …completely dischar-
ged" (p.6)
- Removed "SA1" (p.6)
- Add a date or version number to leporello for reference

Artwork date: 23.05.19 GK

Executed Textual updates 10k

- Scanning replace with measuring device
- Skinly3
- link changed 
- added Thai and Korean

Artwork date: 05.08.19 GK

Executed Textual updates 10k

- exchange Korean text
- adjusted size and spacing of Thai typo
- corrected link

Artwork date: 06.08.19 GK

Executed Textual updates 10k

- corrected German and English (input Silvia)
- sharpened layout
- German correction 2 (input Silvia)

Artwork date: 07.08.19 GK

Executed Textual updates 10k

- Thai text updated

Artwork date: 08.08.19 GK



 연결 
On/Off 버튼 및 카메라 
릴리즈
배터리 수준 
마이크로 USB
재설정 버튼

오류 발생시 도움이 
필요하면 앱 또는 온라인 
설명서를 참조하십시오.

설정

측정 과정

측정 이전 완료

오류

라이트 링 버튼

배터리 수준
배터리 완충

배터리 부족

배터리 매우 

연결됨

연결됨 실패함

오프라인

연결

청소 지침
청소하기 전에 항상 기기의 전원을 끄고 충전 
케이블에서 분리하십시오. 부드럽고, 마른 천만을 
사용하여 기기, 카메라 렌즈 및 충전 케이블을 
청소하십시오. 렌즈 부분을 손가락으로 만지지 
마십시오. 습기 센서를 부드럽고, 마른 천으로 
닦으십시오. 연마 패드, 연마제 또는 알코올이나 
아세톤과 같은 공격적인 액체를 사용하여 기기를 
청소하지 마십시오. 흐르는 물에 기기를 청소하지 
마십시오.
위생을 위해 기기를 다른 사람과 공유하지 않는 
것이 좋습니다.

수송
기기를 휴대할 경우 항상 보호 캡을 착용하십시오.

폐기
기기나 충전 케이블을 가정용 쓰레기로 버리지 
마십시오. 이 기기는 적절하게 취급하지 않으면 
환경과 인체에 해로운 물질을 함유하고 있습니다. 

처분을 위해 지정된 수거 지점에서 반품 옵션을 
사용하십시오. 재충전 배터리를 교체하는 것은 
불가능합니다. 기기를 폐기하기 전, 충전식 
배터리가 완전히 방전 될 때까지 기기를 
사용하십시오. 배터리를 직접 분리하지 마십시오. 
배터리는 전문 폐기물 처리 시설에서 제거됩니다. 
기기에 리튬 폴리머 충전 배터리가 포함되어 
있으므로, 배터리 수명이 끝난 후에는 반드시 환경 
친화적인 방법으로 처리되어야 합니다. 주의 : 불 
속에 넣지 마십시오.

본 제품에 이상이 있을 경우, 공정거래위원회 
고시에 의거 보상해 드립니다.
-판매원: Beiersdorf AG
-제품명: SKINLY
-모델명: Skinly3
-제조사명: PNE Electric Sdn. Bhd.
-제조국: 말레이시아

안전 지시사항
이 기기의 사용은 8 세 이상인 자에게 적합합니다.
기기를 8 세 미만의 어린이의 손이 닿지 않는 곳에
보관하십시오. 제품 사용에 대한 경험 및 지식이 
부족하거나, 질환 및 신체의 이상이 있는 경우, 
기기의 안전한 사용법에 관한 지시 및 감독 하에 
제품에 대한 관련 위험을 이해한 경우에만 기기를 
사용할 수 있습니다. 심장 박동기 착용 및 장치 
이식 또는 금속 보철장치를 착용한 경우, 기기를 
사용하기 전에 의사와 상담하십시오. 본 제품은 
어린이가 사용하기에 부적합합니다.

기기 및 충전 케이블에 손상 및 균열이 없는지 
정기적으로 확인하십시오. 기기 또는 충전 
케이블이 손상되었거나, 손상되지 않은 
상태에서도 결함이 있는 경우 재사용하지 
마십시오. 기기 또는 충전 케이블을 직접 수리하지 
마십시오. 부적절한 수리는 사용자에게 
위험합니다.

물기 (욕조, 싱크대 등) 또는 실외에서기기를 
사용하거나 충전하지 마십시오. 항상 건조한 
장소에서 기기를 사용하거나 충전하십시오. 기기 
혹은 충전 케이블을 액체에 담그지 마십시오. 젖은 
손으로 기기를 사용하거나 충전하지 마십시오.

제공된 충전 케이블을 사용하여 기기를 
충전하십시오. 충전기는 표시된 전압 (100-240-
V)에만 사용하십시오. 충전 중에는 기기를 사용할 
수 없습니다.

배터리 사양 : 3.7 V, 리튬 폴리머, 800 mAh.
RF 주파수 대역 : 2.4GHz
최대 출력 : 20dBm

사용 설명서

사용 전에 이 지시 사항을 주의 깊게 읽고 책자를 
안전한 장소에 보관하십시오. 사용, 보관 및 폐기 
중에는 항상 안전 규정을 준수해야 합니다.

상자 내용물
- 측정 장치
- 보호 캡
- 마이크로 USB  충전 케이블
- 사용 설명서

장치 개요

ดาอะสมาวคำทรากบัรหำสำนะนแอข

 งัรคกุทนอกกออฟไจราชยาสดอถะลแณรกปุอดิปหใดาอะสมาวคำทนอก

 ณรกปุอดาอะสมาวคำทรากนในันาทเมุนีทงหแาผะาพฉเชใ

 ฟไจราชยาสะลแงอลกสนลเ

 รวาถงายอยาหยีสเมาวคดิกเหใมไนักงอปอืพเสนลเสัผมัสวินชใมาห

 ดัขนผแำนมาห นืชมาวคบัจจวรตงอืรคเดาอะสมาวคำทมุนีทงหแาผชใ

 นชเ งรแนุริธทฤีมีทวลหเงอขอืรหดาอะสมาวคำทอืพเถูดัขบัรหำสราส

 ณรกปุอดาอะสมาวคำทามนตโีซะออืรหลอฮอกลอแ

ำนกอกกาจกออลหไงัลำกีทำนนใณรกปุอดาอะสมาวคำทายอ

นือูผบักมวรณรกปุอชใายอาวำนะนแอข ยัมานอขุสนาดลผุตหเยวด

 

งสนขราก

ยวดปไวัตดิตงถุสใณรกปุอำนีทงัรคกุทณรกปุองอปกปบัรหำสาฝดิปหใ

งิทดัจำกราก

 นอืรเวัรคกาจะยขบักมวรงิทปไฟไจราชยาสอืรหณรกปุอำนายอ

าภขุสะลแมอลดวแพาภสอตยาหยีสเมาวคดิกเหใอกจาอีทราสีมีนฑณัภติลผ

 งอตกถูีทีธิวมาตรากดัจรากบัรดไมไกาหดไนคงอขพ

ืพเณรกปุอมวรบวรดุจงัยปไนืคณรกปุองสรากงาทงอชชใกอืลเยดโดัจำกหใ

 วไุบะรีทงิทดัจำกปไำนอ

รามาสมไงึซงัรคยาลหดไมหใฟไจราชปไำนรามาสีทีรอตเตบแชใีนณรกปุอ

 งิทณรกปุอดัจำกนอก ดไนยีลปเดอถถ

 นอกยีสเงิชเนิสยดโงลงัลำกดมหีรอตเตบแนจนางชใหใ

 งอเนตยวดงิทกออีรอตเตบแดอถมายายพายอ

 กออดอถนคน็ปเยีสเงอขดับำบงรโำจะรปพีชาออืมีทานหาจเหใงอต

ดไมหใฟไจราชปไำนถรามาสีทรอมเิลพโมยีธเิลีรอตเตบแชใณุคงอขณรกปุอ

 งัรคยาลห

ลดวแงสิอตรติมน็ปเทีรากธีิวยวดงิทดัจำกงอตวลแนางชใรากุยาอดมหอมืเงึซ

าผเฟไชใยดโงิทดัจำกมายายพายอ :งัวะรงึพอข มอลดวแพาภสงอปกปอืพเมอ

Hereby, Beiersdorf AG declares that the radio 
equipment type Skinly3 is in compliance with 
Directive 2014/53/EU. The full text of the EU decla -
ration of conformity is available at the following 
internet address: 
skin-study.beiersdorf.com/declaration-
of-conformity_EU.pdf

Beiersdorf AG . Unnastraße 48 . 20253 Hamburg

Beiersdorf AG . Unnastraße 48 . 20253 Hamburg

ยัภดอลปมาวคนาดำนะนแอข

 ปไนึขีป 8 ตแงัตุยาอีมีทูผยดโนางชใรากบัรหำสะามหเีนณรกปุอ

 ดไีนณรกปุองถึาขเีป 8 าวกำตุยาอก็ดเหใมไลแูดดรปโ

 จใติจพาภสอืรหสัผมัสทาสะรป ยากงารนาดงาทงอรพกบมาวคีมีทูผ

วครากตใยาภดไีนณรกปุอชใจาอูรมาวคะลแณรากบสะรปดาขีทูผนจดอลต

งถึจใาขเะลแยัภดอลปงายอณรกปุอชใรากีธิวงถึำนะนแำคหใอืรหลแูดมุคบ

งอขวยีกเีทยารตนัอ

นืองายอสกินอรทก็ลเิอณรกปุออืรหจใวัหนุตะรกงอืรคเีมีทนางชใูผบัรหำส

 ณรกปุอชในอกยทพแาษกึรปดรปโยากงารนใูยองฝั

 ีนณรกปุอบักนลเก็ดเหใมาห

หกตแยอรีมอืรห/ะลแยาหยีสเาวอมสเูยอฟไจราชยาสะลแณรกปุอบอสจวรต

 งอรพกบอืรหดุรำชฟไจราชยาสาวบพกาห มไอืร

 )มาต็กดไน็หเงอมีทยาหยีสเมาวคยอรงอรีมมไะจมแ(

 กีอนางชใปไำนายอาณุรก

ณรกปุอมอซรากะารพเงอเวัตยวดฟไจราชยาสอืรหณรกปุอมอซมายายพายอ

นางชใูผอตยารตนัอดิกเหใอกะจงอตกถูมไงายอ

 ำนลกใูยอีทณวเิรบนใฟไจราชปไณรกปุอำนอืรหณรกปุอชใมาห

 ราคาอกอนอืรห )ฯลฯ อืมงาลงาอ ำนบาองาอ(

 ฟไจราชอืรหณรกปุอชใรากบัรหำสงหแีทนืพกอืลเ

 ดาขด็ดเวลหเงอขนใงลมุจปไฟไจราชยาสอืรหณรกปุอำนมาห

 ำนกยีปเอืมีทะณขนใฟไจราชปไณรกปุอำนอืรหชใมาห

 นันาทเณรกปุอมอรพามหใีทฟไจราชยาสชใหใณรกปุอาขเฟไจราชอืมเ

 )ตลวโ 042-001( บัลสสแะรกาฟฟไงลหแบักาขเฟไจราชงอืรคเอตงอตะลแ

ฟไจราชีทงาวหะรณรกปุอนางชใมาห

 008 ,รอมเีลพโ-มยีธเิล ,V 7.3  :ีรอตเตบแงอขะาพฉเะณษกัลณุคดยีอเะลยาร

MAH

ZHG4.2 :ุยทิวถีมาวคนืลค

  MBD02 :ดไติลผีทดุสงูสฟไงัลำก

 นางชใรากอืมูค

 นางชในอกดยีอเะลงายอีนบับฉอืมูคนาอาณรุก

 ยัภดอลปีทีทนาถสนใวไอืมูคาษกัรบ็กเวลแ

 นางชใรากีมีทาลวเดอลตยัภดอลปมาวคาษกัรรากบยีบเะรฎกมาติตับิฏปงอต

ีนณรกปุอดัจำกะลแาษกรับ็กเ

ยวดบอกะรปีนงอลกนใณรกปุอ

หะารคเิวงอืรคเ -

ณรกปุองอปกปอืพเดิปาฝ -

 จราชยาส - Micro-USB

นางชใรากอืมูค -

อตมอืชเราก

  งอลกดลปะลแดิป/ดิปเดกมุป

ีรอตเตบแนใฟไบัดะร

ีบสอเูย รคโมไ
มหใงอืรคเงัตมุป

ดิกเทีีณรกนใอืลหเยวชมาวครากงอตกาห

 ดาลพดิผอข

    นลไนอออืมคูอืรหมรกแรปโกาจูดาณุรก

  

   ฟไมุป

   ีรอตเตบแนใฟไบัดะร

ม็ตเีรอตเตบแ
   

   ำตีรอตเตบแ

   ิตฤกิวีรอตเตบแ

  ูยออตมอืชเ
 

 อตมอืชเราก
วลหเมลอตมอืชเราก

ดไยาสอตถรามาสมไ

อตมอืชเราก

ณรกปุองอขมวรยดโลูมอข

ูยองอืรคเงัตงัลำก /ูยอดิปเ

รากนวบะรก   ดัวราก

  ยอรบยีรเลูมอขดอทยาถ ดัวราก
 

   ดาลพดิผอข

คูมือการใชงาน

กรุณาอานคูมือฉบับนี้อยางละเอียดกอนใชงาน

แลวเก็บรักษาอุปกรณและคูมือไวในสถานที่ที่ปลอดภัย

ตองปฏิบัติตามกฎระเบียบการรักษาความปลอดภัยตลอดเวลา 

ที่มีการใชงาน เก็บรักษาและทําลายอุปกรณนี้้

อุปกรณในกลองนี้ประกอบดวย

- เครื่องวิเคราะหผิวหนัง

- ฝาปดเพื่อปกปองอุปกรณ

- สายชารจ Micro-USB

- คูมือการใชงาน

ขอแนะนำดานความปลอดภัย

อุปกรณนี้เหมาะสำหรับการใชงานโดยผูที่มีอายุตั้งแต 8 ปขึ้นไป
โปรดดูแลไมใหเด็กอายุต่ำกวา 8 ปเขาถึงอุปกรณนี้ได
ผูที่มีความบกพรองทางดานรางกาย ประสาทสัมผัสหรือสภาพ
จิตใจ ตลอดจนผูท่ีขาดประสบการณและความรูอาจใชอุปกรณน้ี
ไดภายใตการควบคุมดูแลหรือใหคำแนะนำถึงวิธีการใชอุปกรณ
อยางปลอดภัยและเขาใจถึงอันตรายที่เกี่ยวของ
สำหรับผูใชงานที่มีเครื่องกระตุนหัวใจหรืออุปกรณ
อิเล็กทรอนิกสอยางอื่นฝงอยูในรางกายโปรดปรึกษาแพทย
กอนใชอุปกรณ
หามใหเด็กเลนกับอุปกรณนี้
ตรวจสอบอุปกรณและสายชารจไฟอยูเสมอวาเสียหายและ/หรือ
มีรอยแตกหรือไม หากพบวาสายชารจไฟชำรุดหรือบกพรอง
(แมจะไมมีรองรอยความเสียหายที่มองเห็นไดก็ตาม) กรุณาอยา
นำไปใชงานอีก
อยาพยายามซอมอุปกรณหรือสายชารจไฟดวยตัวเองเพราะการ
ซอมอุปกรณอยางไมถูกตองจะกอใหเกิดอันตรายตอผูใชงาน
หามใชอุปกรณหรือนำอุปกรณไปชารจไฟในบริเวณที่อยูใกลน้ำ
(อางอาบน้ำ อางลางมือ ฯลฯ) หรือนอกอาคาร

เลือกพื้นที่แหงสำหรับการใชอุปกรณหรือชารจไฟ
หามนำอุปกรณหรือสายชารจไฟไปจุมลงในของเหลวเด็ดขาด
หามใชหรือนำอุปกรณไปชารจไฟในขณะที่มือเปยกน้ำ
เมื่อชารจไฟเขาอุปกรณใหใชสายชารจไฟที่ใหมาพรอมอุปกรณ
เทานั้น และตองตอเครื่องชารจไฟเขากับแหลงไฟฟากระแสสลับ
(100-240 โวลต)
หามใชงานอุปกรณระหวางที่ชารจไฟ

รายละเอียดคุณลักษณะเฉพาะของแบตเตอรี่:
3.7 V, ลิเธียม-โพลีเมอร, 800 MAH

คลื่นความถี่วิทยุ: 2.4GHZ
กำลังไฟสูงสุดที่ผลิตได: 20DBM

ขอมูลโดยรวมของอุปกรณ

การเชื่อมตอ

ปุมกดเปด/ปดและปลดกลอง

ระดับไฟในแบตเตอรี

ไมโคร ยูเอสบี
ปุมตั้งเครื่องใหม

ปุมไฟการเชื่อมตอ

ระดับไฟในแบตเตอรี่

แบตเตอรี่เต็ม

แบตเตอรี่ต่ำ

แบตเตอรี่วิกฤติ

เชื่อมตออยู

การเชื่อมตอ
การเชื่อมตอลมเหลว

ไมสามารถตอสายได

หากตองการความชวยเหลือในกรณี

ที่เกิดขอผิดพลาด กรุณาดูจากโปรแกรม

หรือคูมือออนไลน

เปดอยู/ กำลังตั้งเครื่องอยู

การวัด กระบวนการ

การวัด ถายทอดขอมูลเรียบรอย

ขอผิดพลาด

ขอแนะนำสำหรับการทำความสะอาด
กอนทำความสะอาดใหปดอุปกรณและถอดสายชารจไฟออก
กอนทุกครั้ง
ใชเฉพาะผาแหงที่นุมเทานั้นในการทำความสะอาดอุปกรณ
เลนสกลองและสายชารจไฟ
หามใชนิ้วสัมผัสเลนสเพื่อปองกันไมใหเกิดความเสียหายอยาง
ถาวร ใชผาแหงที่นุมทำความสะอาดเครื่องตรวจจับความชื้น 
หามนำแผนขัด สารสำหรับขัดถูเพื่อทำความสะอาดหรือของ
เหลวที่มีฤทธิ์รุนแรง เชน แอลกอฮอลหรืออะซีโตนมาทำความ
สะอาดอุปกรณ
อยาทำความสะอาดอุปกรณในน้ำที่กำลังไหลออกจากกอกน้ำ
ดวยเหตุผลดานสุขอนามัย ขอแนะนำวาอยาใชอุปกรณรวมกับผูอ่ืน

การขนสง
ใหปดฝาสำหรับปกปองอุปกรณทุกคร้ังท่ีนำอุปกรณใสถุงติดตัวไปดวย
การกำจัดทิ้ง

อยานำอุปกรณหรือสายชารจไฟไปทิ้งรวมกับขยะจากครัวเรือน
ผลิตภัณฑน้ีมีสารท่ีอาจกอใหเกิดความเสียหายตอสภาพแวดลอม
และสุขภาพของคนไดหากไมไดรับการจัดการตามวิธีที่ถูกตอง
ใหกำจัดโดยเลือกใชชองทางการสงอุปกรณคืนไปยังจุดรวบรวม
อุปกรณเพื่อนำไปกำจัดทิ้งที่ระบุไว

อุปกรณนี้ใชแบตเตอรี่ที่สามารนำไปชารจไฟใหมไดหลายครั้ง 
ซึ่งไมสามารถ ถอดเปลี่ยนได
กอนกำจัดอุปกรณทิ้งใหใชงานจนแบตเตอรี่หมดกำลังลง
โดยสิ้นเชิงเสียกอน
อยาพยายามถอดแบตเตอรี่ออกทิ้งดวยตนเอง ตองใหผูเชี่ยวชาญ 
เปนคนถอดออก
อุปกรณของคุณใชแบตเตอรี่ลิเธียมโพลิเมอรที่สามารถนำไป 
ชารจไฟใหมไดหลายครั้ง
ซึ่งเมื่อหมดอายุการใชงานแลวตองทำลายทิ้งดวยวิธีการที่เปน 
มิตรตอสิ่งแวดลอมเพื่อปกปองสภาพแวดลอม

Beiersdorf AG . Unnastraße 48 . 20253 Hamburg .
Germany
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ขอพึงระวัง: อยาพยายามทำลายทิ้งโดยใชไฟเผา

ไบเออรสดอรฟ เอจี (Beiersdorf AG ) ขอประกาศไวในที่นี้วา 
อุปกรณวิทยุประเภท SKINLY3 นี้ มีคุณลักษณะที่เปน 
ไปตามคําสั่ง Directive 2014/53/EU โดยสามารถเขาดูขอความ 
ตามมาตรฐานของสหภาพยุโรป (EU Declaration of conformity) 
ฉบับสมบูรณไดจากที่อยูบนอินเทอรเน็ตตอไปนี้:
skin-study.beiersdorf.com/declaration-of-conformity_EU.pdf
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